Mo Bonpocam npoaax v noaaepxku obpallaintecs:

ApxaHrenbck (8182)63-90-72  KanunuHrpag (4012)72-03-81 HwxHuit Hosropop (831)429-08-12 CwmoneHck (4812)29-41-54
AcTaHa +7(7172)727-132 Kary ra (4842)92-23-67 HoB oKy aHeLlk (3843)20-46-81 Coum (862)225-72-31
Benropop (4722)40-23-64 KemepoBo (3842)65-04-62 HoBocunbupck (383)227-86-73 CTtaBpononb (8652)20-65-13
BpsiHck (4832)59-03-52 Kupos (8332)68-02-04 Open (4862)44-53-42 Teepb (4822)63-31-35
BrnaausocTok (423)249-28-31  KpacHopap (861)203-40-90 OpeHby pr (3532)37-68-04 Tomck (3822)98-41-53
Bonrorpap (844)278-03-48 KpacHosipck (391)204-63-61 MeH3a (8412)22-31-16 Tyna (4872)74-02-29
Boriorga (8172)26-41-59 Ky pck (4712)77-13-04 Mepmb (342)205-81-47 TiomeHb (3452)66-21-18
BopoHex (473)204-51-73 TNuneuk (4742)52-20-81 PocTtoB-Ha-[loHy (863)308-18-15  YnbsiHOBCK (8422)24-23-59
EkaTepuHby pr (343)384-55-89 Marnutoropck (3519)55-03-13 PssaHb (4912)46-61-64 Yda (347)229-48-12

VB aHoBO (4932)77-34-06 Mocksa (495)268-04-70 Camapa (846)206-03-16 YensbuHck (351)202-03-61
WxeBck (3412)26-03-58 My pmaHck (8152)59-64-93 CaHkT-lMNeTepby pr (812)309-46-40 Yepenosel (8202)49-02-64
KasaHb (843)206-01-48 HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41 CapatoB (845)249-38-78 Apocnasnb (4852)69-52-93
EnuHbin agpec: emf@nt-rt.ru Be6-caiit: http://ecoflamru.nt-rt.ru/
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420010355103 Max P15-25/ P15-25 AB

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

NPOTUBOABJIEHNE B KAMEPE CrOPAHWNA

MOJEJb MAX P15/P15 AB MAX P25/P25 AB
Makc. Tennonpon3BoAMTENBHOCTb. KKkarn/yac 163.800 259.080
kBT 190 300
MwH. Tennonpon3BOANTENBHOCTb. KKan/yac 66.300 87.720
KBT 77 102
Makc. pacxof ausrtornvea Kr/y 16 25,4
MwuH. pacxog au3tonnvea Kr/y 6,5 8,6
HanpsixeHue anektponuTanus, 50 'y 50(60)Hz B 230 230
MoluHocTb fBurarens Br 130 200
[svratens 06./MWH 2.800(3.400) 2.800(3.400)
KoHTponbHas annaparypa LANDIS LOA 24 LOA 24
Bua Tonnuea: au3enbHoe TOMNBO KKar/yac 10.200 makc. BsiskocTb 1,5°E npu 20°C
PABOYMI IMANA3OH
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1 MAX/ P15 A \C N
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0
25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 kcal/h
x 1000
50 100 150 200 | 250 300 kW
; | 1‘0 | 115 | 22) | 215 | kg/h
MPOM3BOAUTEJSIBHOCTb
FTABAPUTHBIE PASMEPbI
—a A —
B C D-D1

MOJEJIN A B c D D1 E F G | L M
MAX P15/P15 AB 392 202 190 160 260 276 107 201 | 120-131(120-131| M8
MAX P25/P25 AB 392 202 190 160 260 276 125 201 | 120-131/120-131| M8

D= KOPOTKasi OrHesas ronoBska D1 = anuHHas orHesas ronoska
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420010355103 Max P15-25/ P15-25 AB

CMocCobbI MOJAYU TOMJIMBA C UCTNOJIb3BOBAHWEM HACOCA SUNTEC ASV 47 A

BcacbiBaHue

Bak HuXe ocu Hacoca

H [lnvHa Tonnmeonposoga (m)
(m)
2 8 mm 210 mm
0,5 30 65
1 35 70
1,5 40 75
2 45 80
2,5 50 85
3 55 90
3,5 60 95
H [nuHa Tonnusonposoga (m)
(m) o 8 mm o 10 mm
0,5 23 55
1 21 50
1,5 19 45
2 17 40
2,5 14 34
3 9 28
3,5 4 22

CMocCobbI MNOAAYN TOMJIMBA C UCMOJIb3OBAHUEM HACOCA DANFOSS BFP21 R3

H
5 C
l -
BcacbiBaHue
X L ]
] |

',v.-_lir

Bak Huxe ocu Hacoca

23

H [linuHa Tonnmeonposopa (m)
(m)
2 6 mm o8mm | g10 mm
0,5 19 60 100
1 21 66 100
1,5 23 72 100
2 25 79 100
2,5 27 85 100
3 29 91 100
3,5 31 98 100
(:) [lnvHa Tonnmeonposofa (m)
2 6 mm o8mm | 610 mm
0,5 15 47 100
1 13 41 99
1,5 11 34 84
2 9 28 68
2,5 7 22 53
3 5 15 37
3,5 - 9 22




420010355103 Max P15-25/ P15-25 AB

MAPAMETPbl TAPUPOBAHUA

®OPCYHKA | HACOC PACXO, PETFYJIMPOBKA OFHEBOU PETYJINPOBKA PACXOJA
rannoHspry 6ap|  Kr/d roJNloBK BO3[YXA
/yac NOJNOXEHNE NONOXeHue
Py LS 60° 15 6,28 0 15
< |1,50 60° 15 6,98 05 2,0
w0 1,65 60° 15 7,68 1 23
a (1,75 60° 15 8,14 15 2,7
o 200 60° 15 93 2 3
= 225 60° 15 10,4 25 35
5< [2:50 60° 15 11,64 3 4
< [275 60° 15 12,8 4 45
= (3,00 60° 15 13,9 5 5
1,75 60° 15 8,14 0 1,1
2,00 60° 15 93 1 15
2,25 60° 15 10,4 15 2
o (2,50 60° 15 11,64 1,8 22
2,75 60° 15 12,8 2 26
>< |3,00 60° 15 13,9 2.2 3
§ 3,50 60° 15 16,29 26 35
4,00 60° 15 18,6 3,1 35
450 60° 15 213 4 42
5,00 60° 15 242 5 5
L1550 60° 15 256 5 45
1,00+1,00 _ 60° 12 83 0 1,1
1,10+1,10  60° 12 9.2 1 15
m |[1,25+1,25  60° 12 10,4 15 2
<< |1150+150  60° 12 12,48 2 25
Q75 600 12 146 25 3
; 2,00+200  60° 12 16,65 3 35
= [225+225 60° 12 18,73 35 38
= |250+250  60° 12 208 4 4
275+2,75  60° 12 229 45 45
3,00+3,00  60° 12 25 45 5
NMYCK U PET'YJIMPOBKA TOMJIMBHOIO HACOCA
MAX P15-P25 MAX P15AB MAX P25AB
4 —> —
=
1 - TYBKWE LUJTAHITA
2 - OUNBTP
3 - TONNMBHbIN KPAH
4 - BCACbIBAHVE
5 - OBPATHbLIN KOHTYP 1

SUNTEC AT2V 45A+C

1 - BCACbIBAHVE
2 - OBPATHbIA KOHTYP
3 - CMYCKHMK N THE30

MAHOMETPA

NMYCK U PETYJINPOBKA TOMJINBHOIO HACOCA

MAX P15-25: 060pysyeTcs HacocoM ¢ ByMS pexxumamu [aBierns. Bo Bpems 3aBoACKuX UCTbITaHui Hacoc
Tapupyetcs Ha pasneHune 10-11 6ap Ha 1-i cTyneHn MoLyHOCTH 1 15-16 6ap — Ha 2-1 CTyreHn.

SUNTEC AT3V 45A
amalNEName

- THE3A0 BAKYYMMETPA

4
5 - PETYJIMPOBKA OABJIEH/SA
6 - KOOPCYHKE

7

SUNTEC ASV 47 A DANFOSS BFP 21 R3

8 - CMEL. MHE30
OTBOPA JABJIEHMA
9 - OWIbTP. 3JIEMEHT

- PEFYJIMPOBKA JABMNEHWSA HA 1-/ CTYMEHK
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420010355103 Max P15-25/ P15-25 AB

YAOCTOBEPBTECh:

- Y10 0becneyeHa abCcoNtoTHas repMETUYHOCTb TPYBONPOBOAOB; - YTO Tam, rae BO3MOXHO, Oblfin NMPUMEHEHBI XXECTKME
Tpy6bl (MPeanouTUTENBHO, MefHbIE); - YTO pa3psXkeHne Ha BcacbiBaHuM He npesbiwaeT 0,45 6ap. 310 Heo6Xx0AMMO AN
TOr0, YT00bI U36€XaTh KaBUTALMM HACOCA; - YTO YCTAHOBMEHHbIN JOHHbINA KnanaH umeeT TpebyeMble pasmepsl;

Bo Bpems 3aBOACKWX UCTbITAHWA FOPESKW HACOC TapupyeTcs Ha AasneHue B 12 6ap. lNepen 3anyckom ropenku ctpasuTe
Yepes3 rHe3fo MaHoMeTpa cofepxalinics B Hacoce Bo3ayx. [ins obneryenus nycka Hacoca 3anofiHuTe TOMMBOMNPOBOA
TONAMBOM. 3anycTuTe ropenky 1 NpoBepbTE CO34aBaeMOe HACcOCOM fasfieHne. Ecnn 3anyck Hacoca He npov3oLuesn B
TeYeHne BPEeMEeHU npeLBapuTEeNbHON NMPOAYBKM, NOCNe TOro, Kak Npou3onaeT aBTomartuyeckas 6/10KMPOBKA rOpenku,
HaXXMUTE KPACHYIO KHOMKY, PacnosioKeHHyt0 Ha KOHTPONbHOW annapaType w nepesanyctute ropenky. Ecnu nocne
yCMeLwHoro 3anycka Hacoca v

N @_E_\Q@ ;'(';)%'EMT%L”“AHF” nocne npeABapuUTeNbHO
3 TOMTIMBHbIA KPAH MPoAYyBKY MPOM30LLNA aBapumMHas

- 610KNPOBKA FOPENKK B CBA3M C

najeHneM AaBneHus TONnuBa B

g ] Hacoce, ANS NOBTOPHOrO nycka ropesku notpebyercs

B3BECTU KHOMKY nepesanycka. Pa6oTa Hacoca 6e3 Tonnmea B

J{ © TeyeHue 6onee, Yem 3 MuHyT 3anpewaetcsd. BHUMAHWE:

nepea 3anyckom ropenkn y6eanTech, YTo 06paTHbIA KOHTYP

TOMAMBONPOBOAA OTKPLIT. Ecnn npu nycke

06paTHbI KOHTYP OKAXeTCs NepexpbIT,

nocnegyeT HeMeANleHHOE paspyLlleHue
Hacoca.

YUCTKA U SAMEHA ®OPCYHKH
[nsi nemoHTaxa hopcyHKN Nonb3yMTECh UCKMOUNTENBHO UMEIOLLMMCS B KOMMMEKTe KNkovoM. O6paTtuTe BHUMaHWe Ha To,
4TOObI HE MOBPEAMTb ANEKTPO/bl. YCTaHOBUTE HOBYHD ChOPCYHKY, MPW 3TOM MOHTAX CNEfyeT BbINOMHSTb C MAKCUManbHO
0CTOPOXHOCTbI0. Mpumeyanme: Mocne 3ameHbl POPCYHKM 06513aTeNbHO NPOBEPLTE MONOXEHWE ANEKTPOLOB (CM. PUC.).
HenpasunbHoe NonoXeHue aneKTPOAOB MOXET 3aTPYAHUTL PO3XKMI TOPENKH.

3ANYCK U PET'YNIMPOBKA OPEJIKA

Mo 3aBepLUEHUM MOHTaXKaA rOPeniku NpoBepsLTe:

- HanpsixxeHue aneKkTponuTaHns ropenku u UCNpaBHOCTb NPeoXpaHnTenei. INEKTPUYECKne CoeMHEHNS;

- [paBunbHOCTL BbIGOPA ANMHBI TOMIMBONPOBOAA W €ro repMeT4HOCTL. COOTBETCTBME TUMNA TOMNNBA MOLENU FOPENKM.

- [paBUNBLHOCTL NPUCOEANHEHNS TEPMOCTATOB KOTNA W NPoYeit NpefoxpaHUTENbHOW annapatypbl. [1pu NoNoXUTENbHbIX
pesynbrarax NpoBepKi MOXHO MPUCTYyNaTh K UCMbITAHUIO TOpenku. [ofante Hanpsxexue ropenky. Annapartypa
ynpasnieHns 0JHOBPEMEHHO MOAAET HaNpsi>KeHWe Ha TpaHcopmaTop po3xura 1 Ha ABuraTenb ropenku, KOTopbli
obecneunBaeT NpeABapPUTENbHYIO MPOAYBKY Kamepbl CropaHus B TeyeHne npubnuantensHo 20 cexkyHa. o 3asepLueHnm
npeaBapuTeNbHONW NMPOJYBKM KOHTPONbHAS annaparypa nojaeT HanpsXkeHue Ha aneKkTpoknanaHbl TOMAMBHOMO Hacoca u
Kranasa nepsoi CTyneHun, TpaHC(OPMaTop PO3XKMra reHepupyeT UCKPY, ¥ NPOUCXOANT PO3XUT ropenku. Ecnu B npeaenax
BPEMEHI aBapuilHOM GI0KMPOBKN PO3XUT MPOLLEN YCMELWHO, TO No UcTeueHnun 5-10 cekyHA KOHTponbHas annaparypa
UCKITOYAET M3 Lienu TpaHcopMaTtop po3xura, a cnycts ete 10 cekyHA faeT KoMaHAy CepBonpuBody BO3AYLIHOW 3aCNOHKM
nepenTn B MONOXEHWE MaKCUManbHOro packpbiTus U OTKpbIBAET KnanaH 2-i cTyneHn. B cnyvae HeynayHoro pos3xmura
KOHTpOnbHas annaparypa 610kupyeT ropenky B TeueHne 5 cekyHa. [ns obecrneyenns onTuManbHOro Ka4ecTsa CropaHus
Heo6X04MMO OTPErynmMpoBaTh Pacxof BO3fyxa Ha MakCUManbHOW U MUHAMANbHOW MOLUHOCTAX. [laBneHne TonnnBHOroO
Hacoca 0/KHO ObITb paBHO NpumepHo 12 6ap.
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420010355103 Max P15-25/ P15-25 AB

PErYINPOBKA PACXOZIA BO31YXA PEFYNIMPOBKA MOJIOXXEHWUSA OTHEBOW rOJIOBKY

[ins perynuposky pacxona Bo3ayxa Ha 1-/ CTYMEHM spawaiite BUHT "A" 10 Tex nop, noka He 6yAeT JOCTUTHYT TpebyeMblii peynbTar:
NPV BpaLLEH1e BUHTA MPOTUB 4aCOBOW CTPENKM PACXO, YBEJIMUNBAETCS, @ N0 YaCOBOM — YMEHbLIAETCS.
[ns perynuposky pacxona Bo3gyxa Ha 2-W CTYIMEHW spawaiite BuHT "B" 10 Tex nop, noka He 6yAeT AOCTUrHYT TpebyeMblid pesynbTar:
Mpu BpaLLeHe BUHTA MO YaCOBOW CTPESIKE PACXOf YBENMYMBAETCS, @ MPOTUB YACOBOW — YMEHbLLIAETCS.

MOHTAX IOPEJIKU

BO3MOXXHbIE MOJIOXXEHWUA FOPEJIKU BO
BPEMSA OBCJ1YXXUBAHUA

\\\\\




420010355103 Max P15-25/ P15-25 AB

ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO / TROUBLESHOOTING
ANOMALIES DE FONCTIONNEMENT/ANOMALIAS DE FUNCIONAMIENTO
HEWUCMPABHOCTU N CNOCOBbI X YCTPAHEHWUA

FR

I bruciatore non si avvia / The burner does not start / Le briileur ne démarre pas / El quemador no arranca / Fopenka He

3anyckaetcsi.

- Interruttore generale in posizione “0”/ Main switch in “0” position / Interrupteur général en position “0” / Interruptor general
en posicién “0” / [NaBHbIN BbIKNKOYATENb HAXOAMTCS B NONOXEHUM "0".

- Fusibili saltati / Fuses are blown / Fusibles briilés / Fusibles quemados / Cropenv nnaskue npeioxpaHnTeny.

- Termostati caldaia aperti / Boiler thermostats are in open position / Thermostats chaudi¢re ouverts / Termostatos de caldera
abiertos / TepMOCTaTbI KOTNA HE 3aMKHYIN 3MEKTPUYECKYHO Lierb.

- Apparecchiatura di controllo difettosa / Control box is defective / Coffret de sécurité défectueux / Equipo de control averiado /
BbiLLNa 13 CTPOS KOHTPOSTbHAs annapatypa.

11 bruciatore effettua il prelavaggio, ma non si accende e va in blocco subito dopo / The burner runs the prepurging but does
not ignite and then switches into safety condition / Le brilleur effectue le prebalayage mais ne s’allume pas, par la suite se met
en sécurité / El quemador efectta el prebarrido pero no se enciende y después se pone en seguridad / locsie npeasaputenbHoil
NPOAYBKM PO3KUI He NPOUCXOAWT, CrieayeT aBapuitHasi GIOKMPOBKaA ropesku.

- Apparecchiatura di controllo difettosa / Control box is defective / Coffret de sécurité défectueux / Equipo de control averiado /
BbILLINa M3 CTPOS KOHTPOMbHAS annapartypa.

- Trasformatore difettoso / Ignition transformer is defective / Transformateur défectueux / Transformador averiado / Bbiwen n3
CTPOS TpaHchopmaTop.

- Elettrodi sporchi / Electrodes are dirty / Electrodes sales / Electrodos sucios / 3acopunnch anekTpofbi.

- Elettrodi difettosi / Electrodes are defective / Electrodes défectueux / Electrodos averiados / BbIlnmm n3 CTpos anekTpoabi.

- Elettrodi in posizione errata / Electrodes are in wrong position / Electrodes en position erronée / Electrodos en posicién erro
nea / HenpaBuibHO YCTaHOBAEHbI 3NEKTPObI.

- Ugello otturato / Nozzle is clogged / Gicleur bouché / Inyector obstruido / 3acopunacs (opcyHka.

- Ugello eccessivamente usurato / Nozzle is too worn / Gicleur excessivement usé / Inyectore demasiado desgastado / DopcyHka
CUJTIbHO U3HOLLIEHa.

- Fileri intasati / Filters are clogged / Filtres bouchés / Filtros obstruidos / 3acopunucb hunbTpbl.

- DPressione gasolio troppo bassa / Oil pressure too low / Pression fioul trop faible / Presién del gaséleo demasiado baja /
CnuLIKOM HK3Koe AaBJieHne TonnuBea.

- DPortata d’aria di combustione eccessivamente elevata in rapporto alla portata dell’'ugello / Combustion air flow rate excessively
high related to nozzle’s flow rate / Portée de I'air comburante trop élevée par rapport a la portée du gicleur / Caudal del aire de
combustién demasiado alta en relacién al caudal del inyector / Cnuiikom 60M1bLLIOI pacxof BO3Ayxa ropennst Anst (hopecyHKm
,U.aHHOVl NPON3BOANTENIBHOCTH.

11 bruciatore si accende ma va in blocco subito dopo / The burner ignites but then switches into safety condition / Le briilleur
s’allume mais se met en de sécurité peu apres / El quemador se enciende pero se pone pronto en seguridad / Cpa3sy nocne
po3)Xura nponcxoanuT aBapMVIHaﬂ GHOKMPOBKa FOpeikun.

- Apparecchiatura di controllo difettosa / Control box is defective / Coffret de sécurité défectueux / Equipo de control averiado /
BbiLLINa 13 CTPOS KOHTPOSIbHAs annaparypa.

- Ugello otturato / Nozzle is clogged / Gicleur bouché / Inyector obstruido / 3acopunacs (opcyHka.

- Ugello eccessivamente usurato / Nozzle is too worn / Gicleurs excessivement usés / Inyectore demasiado desgastado / ®opcyHka
CUJTIbHO U3HOLLEHa.

- Lafotocellula non vede la fiamma / The photocell does not detect the flame / La photocellule n’apergoit pas la flamme / La
fotorresistencia no percibe la llama / ©0TO3NEMEHT He "BUAMT" dhaken.

- Fileri intasati / Filters are clogged / Filtres bouchés / Filtros obstruidos / 3acopunncs unbTpbl.

- Dressione gasolio troppo bassa / Oil pressure too low / Pression fioul trop faible / Presién gaséleo demasiado baja / Criniukom
HW3KOE AaBJieHne TonnBea.

- DPortata d’aria di combustione eccessivamente elevata in rapporto alla portata dell’'ugello / Portée de I'air comburante trop élevée
par rapport a la portée du gicleur / Caudal del aire de combustién demasiado alta en relacién al caudal del inyector /
Crnwukom 60MbLLOI Pacxod BO3LyXa ropeHus Ans POPCyHKMU LAHHON NPOM3BOAUTENBHOCTY.
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420010355103 Max P15-25/P15-25 AB

11 bruciatore non passa in 2° stadio / The burner does not switch to High flame

Le brileur ne passe pas en 2me allure (Haute flamme) / El quemador no entra en la 2a llama (Llama alta) / F'openka He

nepeKknioyaeTcs Ha 2-y1o CTyneHb.

- Interruttore manuale di 1° e 2° stadio sulla morsettiera in posizione errata / 1st(Low flame) and 2nd (High flame) stage manual
switch on control board is in wrong position / Interrupteur manuel de Ire (petite) et 2me (grande) allure sur le tableau de bord
en position erronée / Interruptor manual de la y 2a llama en el cuadro de mando en posicién erronea / HenpasuibHO
BbINOJIHEHbI COEAMHEHUA NepeKnoyaTensa CTyneHen MOLWHOCTN Ha KNEMMHUKE.

- Apparecchiatura di controllo difettosa / Control box is faulty / Coffret de sécurité défectueux / Equipo de control averiado /
BblLura 13 CTPOS KOHTPOSIbHAs annaparypa.

- Bobina dell’elettrovalvola 2° stadio difettosa / 2nd stage solenoid valve coil is faulty / Bobine de Iélectrovanne de 2me allure
défectueuse / Bobina de la electrovdlvula de 2a llama averiada / Bblluna n3 cTpos KaTyLuKa KnanaHa 2-i CTyneHu.

- DPressione gasolio troppo bassa / Oil pressure too low / Pression fioul trop faible / Presién del gaséleo demasiado baja /
CnvLIKOM HW3KOe laBneHue TonuBa.

- Filuri intasati / Filters are clogged / Filtres bouchés / Filtros obstruidos / 3acopuimcs GubTpbl.

- Ugello 2° stadio eccessivamente usurato / 2nd stage nozzle is too worn / Gicleur de 2me allure trop usé / Inyector de 2a llama
demasiado desgastado / CunbHO U3HOLLIEHA (hOPCYHKA 2-7 CTyNeHu.

- Ugello 2° stadio intasato / 2nd stage nozzle is clogged / Gicleur 2me allure bouché / Inyector de 2a llama obstruido /
3acopunack hopeyHKa 2-it CTyneHy.

- Martinetto serranda aria non tarato o difettoso / Air damper’s hydraulic jack not properly adjusted or faulty / Vérin

hydraulique du clapet de I'air non réglé ou bien défectueux / Mando hidrdulico del cierre del aire non regulado o averiado /
Hel'lpaBVIJ'IbHO TapupoBaH UK BbIlES U3 CTPOS TOJIKATENb BO3£[yL|JHOﬁ 3aCIIOHKN.
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420010355103 Max P15-25/ P15-25 AB

MAX P 15 MAX P 25
N | HAMMEHOBAHVE code code
1 HACOC SUNTEC AT2V 45A+C 65325121 65325121
2 | KATYIIKA SUNTEC 65323767 65323767
3 | KITATTAH SUNTEC 65323744 65323744
4 MYDTA 65322920 65322920
5 [ OUTVHT 0TI TVEK. TJTAHTA -
6 | TVBKMW LLITART PARIGI NW 4 MG 65323216 65323216
7 | OUITBTP ART.70451-006AV 65325046 65325046
8 | KPBIIIKA 65320594 65320594
9 | IBUTATEJTE 130 W 65322873 —
200 W B 65322876
10 [KOHOEHCATOP 3 uF AEG 65321857 -
6,3 uF SIMEL 65325000 65325000
6 uF AEG B 65321850
1T [ TPAHCOOPMATOP 65323257 65323257
12 [MOHTAXHAGTIITACTVHA LANDIS 65320092 65320092
13~ [ KOHTPOJTBEHAS ATTITAPATYPA LANDIS LOA 24 65320028 65320028
14 | ®OTOPE3NCTOP TANDIS 65320076 65320076
15 | KITEMMAVK 65324058 65324058
16 | KPBEIMKA KITEMMAVIKA 65320663 65320663
17 | BEHTUITATOP 160 x 52 65323819 —
160 x 62 B 65323820
18 [ YITTIOTHUTEJIbBHAA TTPOKJIALKA 65321061 653210061
19 [ BOSLYLWHAA SACJIOHKA 65321223 65321223
20 | KOXYX BOSLYXOBOLA 65320126 65320126
21 [TTIPOBOJA PO3XITA TC 65320935 65320935
TL 65320937 65320937
22 | QJIEKTPO/bI 65320924 65320924
23 | CTAKAH TC 65320376 65320396
TL 65320377 65320397
24 | OTHEBAS TOJTOBKA TC 65322566 65325374
TL 65325376 65325375
25 | KPECTOBWHA 65320692 65320690
26 | OEP>)KATETTE ®OPCYHKNA 65320707 65320707
27 | PACCEKATEJTE 65320759 65320790
28 | KPEME>KHAS TPYEKA TOITOBKN TC 65320191 65320191
TL 65320192 65320192
29 | KPEME>KHAS TPYEKA MAFDKETEI TC 65320195 65320195
TL 65320196 65320196
30 | MAHDKETA 65320225 65320224
31 | OJIAHEL 65320970 65320971
32 [TTPOKTTALKA TOPEJTKIA 65321105 65321106
33 [ OUITETP TTOJABITEHNS TTOMEX D.EM. 65323169 65323169
34 | PIPE GASKET 65321065 65321065
35 | PIPE 65321504 65321504

TC = KOPOTKASA FOJTIOBKA
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TL = ANTMHHAA TOJTOBKA
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420010355103 Max P15-25/ P15-25 AB

MAX P 15 AB MAX P 25 AB
N* | HAUMEHOBAHME code code
1 |HACOC SUNTEC AT3V 45A 65325120
SUNTEC ASV 47 A 65325111
2 | KATYLIKA SUNTEC 65323767 65323767
3 | KTTATTAH SUNTEC 65323744 65323744
4 TMYDTA 65322920 65322920
5 | OWTWHT AITA TVBEK. THITAHT A
6 | TVBKWW TITAHT PARIGI NW 4 MG 65323216 65323216
7 | OUITBTP ART.70451-006AV 65325046 65325046
8 [ KPBIIKA 65320594 65320594
9 | ABUTATEJTb 130 W 65322873
200 W - 65322876
10 [KOHOEHCATOP 3 uF AEG 65321857 -
6,3 pF SIMEL 65325000 65325000
G uF AEG 65321850
11 | TPAHCOOPMATOP 65323257 65323257
12 | MOHTAXHASA TIJTACTUHA LANDIS 65320092 65320092
13 | KOHTPOJTEHAS ATTITAPATYPA TANDIS LOA 24 65320028 65320028
14 TOOTOPE3NCTOP TCANDIS 65320076 65320076
15 | KITEMMAVK - -
16| KPBRIMIKA KITEMMHVKA 65320663 65320663
17 [ BEHTUITATOP 160 x 52 65323819
160 x 62 65323820
18 | VITTIOTHUTENTBHAA TTPOKJTALIKA 65321061 65321061
19 | BOSLYLLIHASA 3ACJIOHKA 65321223 65321223
20 | KOKYX'BO3JYXOBOJA 65320126 65320126
21 [ TTPOBOZIA PO3KWTA TC 65320935 65320935
TL 65320937 65320937
22 [ QNEKTPOLBI 65320924 65320924
23 | CTAKAH TC 65320376 65320396
TL 65320377 65320397
24 [ OTHEBAS T'OJTOBKA TC 65322566 65322569
TL 65325376 65322570
25 | KPECTOBWHA 65320692 65320691
26 | OEPXKATETTE OOPCYHKI 65320707 65320707
27 [ PACCEKATEJTb 65320759 65320791
28" | KPEMMTE)KHAY TPYEKA TOJTOBKIA TC 65320191 65320193
TL 65320192 65320194
29 | KPEMEXKHAY TPYEKA MAHXXETEI TC 65320195 65320195
TL 65320196 65320196
30 | MAHXETA 65320225 65320224
31 [ OITAHEL 65320970 65320971
32 [ TTPOKJTALIKA TOPEJIKA 65321105 65321106
33 [ OMITETP NMOLABITEHNA TTOMEX D.EM. 65323169 65323169
34 | TWOPABITMHECKWIW TOJIKATEITE 65322335 65322335
35 | PASbEM WIELAND 7 poli 65322070 65322070
36 | PASBEM WIELAND 4 poli 65322068 65322068
37 | [OTEKEP WIELAND 7 poli 65322069 65322069
38 | [OTEKEP WIELAND 4 poli 65322065 65322065
39 | KITATTAH Parker SCEM VEI31IND 65323624
40 | KATYIIKA Parker SCEM VEI31IND 65323782
41 | PIPE GASKET 65321065 65321065
42 | PIPE 65321504 65321507
43| PIPE (2nd FLAME) 65324329
44 | HYDRAULIC SYSTEM PIPE 65324330

TC = KOPOTKASA FOJTIOBKA
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TL = ANTMHHAA TOJTOBKA
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ApxaHrenbck (8182)63-90-72
ActaHa +7(7172)727-132
Benropop (4722)40-23-64
BpsHck (4832)59-03-52
BnagusocTok (423)249-28-31
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHby pr (343)384-55-89
MBaHoB O (4932)77-34-06

Mo Bonpocam npoAax v nogaepXKu obpawanTtecs:

Kanuuunrpag (4012)72-03-81
Kany ra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Ky pck (4712)77-13-04
Juneuk (4742)52-20-81
MarnuToropck (3519)55-03-13
Mocks a (495)268-04-70

HwxHuit HoBropog (831)429-08-12 CmoneHck (4812)29-41-54

HoB oky 3HeLk (3843)20-46-81
HoB ocubupck (383)227-86-73
Open (4862)44-53-42
OpeHby pr (3532)37-68-04
MeH3a (8412)22-31-16

Mepmb (342)205-81-47

PocToB-Ha-[loHy (863)308-18-15

PsazaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16

Coum (862)225-72-31
CTaBpononb (8652)20-65-13
Teepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53

Ty na (4872)74-02-29
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHOB CK (8422)24-23-59
Yda (347)229-48-12
YenabuHck (351)202-03-61

Wxesck (3412)26-03-58
KasaHb (843)206-01-48

My pmaHck (8152)59-64-93 CaHkT-MNeTepby pr (812)309-46-40
HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41 CapaTos (845)249-38-78

Yepenosel (8202)49-02-64
Apocnaenb (4852)69-52-93

Eouvnbin agpec: emf@nt-rt.ru Be6-canT: http://ecoflamru.nt-rt.ru/
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